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Book Line, folding and slidings door,
Designed for big sizes.

Book Line, portes pliantes et coulissantes.
Créées pour les grands espaces.

Book Line, puertas a lioro y corredizo.
Hechas para ser grandes.



Ideal for large openings, Book Line
models have one major advantage,
which is thelr perfect adaptability
to different environments and the

easily installation. High technology
and wide range of available
accessories helps you to find the
best answer for every need.

|déales pour les grands trous.
Les modeles de la ligne Book
Line se distinguent grace a leur
parfaite  adaptabilité pour
la facilité pendant installation.
['haute technologie et la vaste
gamme d'accessoires disponibles,
permettent de trouver la meilleure
solution pour chague besoin.

et

Adone / Apollo / Atlante

Ideales para grandes aperturas,
los modelos de la serle Book
Line se distinguen por la perfecta
adaptabilidad a contextos de lo méas
variados y para la sorprendiente
facilidad de instalaciéon. La alta
tecnologfa y la vasta gama de
accesorios a disposicién permiten

de encontrar la respuesta méas
adecuada a cada esigencia.
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CHARACTER'ST'CS BOOK LlNE / BOOK LINE CARACTERISTIQUES / BOOK LINE CARACTERISTICAS

ADONE

EREL; e w TE
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Hanging without floor track Installation to the wall Installation in the opening
Suspendu sans rail au sol installation hors baie installation dans la baie
Suspendida sin gufa de tierra instalacién sobre la pared instalacién en el hueco

' I
A ¢ ]
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Frame Traffic wing Motorization Wings folding to 90° Wings folding to 180°
Chasis Vantail d'entrée divisé Motorisation Pliage du vantail & 90° Pliage du vantail & 180°
Chassis Hoja principal subdividida Motorizacion Doble de la hoja a 90° Doble de la hoja a 180°

APOLLO

Hanging with floor track Installation to the wall Installation in the opening
Suspendue avec rall au sol Installation hors baie installation dans la baie
Suspendida con gufa de tierra instalacién sobre la pared instalacién en el hueco

Upper track Inserted Wing Motorization with chain
Rail supérieur Vantail incorporé Motorisation avec chalne
Gufa superior Hoja incorporada Motorizacién con cadena
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Traffic wing
Vantail d'entrée divisé

Round, rectangular or
square inspection window
glass/Hublot vitrage ronde,
rectangulaire ou carré/Mirilla
vidrio redonda, rectangular

0 quadrado
5+5 EPDM

Certified side
pedestrian door
Porte latérale certifié
Puerta peatonal lateral
certificada

Pulling drive motor
Moteur & entrainement
Motor de traccion
SL550 - SL650 - SL80O

Hoja. principal subdividida.

Inserted wing
Vantail incorporé

Ventilation grille,
black or white
Grille de ventilation,
Blanc et Noire
Rejila de ventilacion,
Blanca o Negra

Hoja. incorporada

Aluminium frame for glazing
Chaéssis en alu pour vitrage
Chasis Alu para acristalamiento

Hanging with floor track
Suspendue avec rail au sol
Suspendida con gufa de tierra

Motorization
Motorisation
Motorizacion

Hanging without floor track
Suspendus sans rail au sol
Suspendida sin guia ds tierra

Leaning with wheels on track
Soutenu avec roulettes dans le rail
Apoyado con ruedas sobre gufa

e —"

Telescopic configurations
Configurations télescopique
Configuraciénes telescopicos

AOOESSOR'ES / Accessoires / Accesorios

s

Inside handle in nylon - Black
Poignée de relevage
en PVC - Noire
Manilla de levantamiento
de PVC - Negra

Lever bolt with closed
handle, key and outer handle
Crémone avec poignée fermée,
clef et poignée extérieur
Cremona con manilla cerrada,
llave y manilla extema

[ [/

Anti-panic handle push bar
with 2/3 closing points
Barre anti-panique push bar
avec 2/3 points de fermeture
Manilla. antipanico push bar
con 2 puntos de cierre

Adapter bracket
for pulling drive motor
Etder adaptateur pour moteur
a entralnement
Soporte adaptador para
motor de traccion

Gearmotor/Motoréducteur/
Motorreductor
KBB 220V

Switchboard
Armoire de commande
Cuadro electrico
220-230V

Gearmotor/Motoréducteur/
Motorreductor

Embrasure cover casing
Carter pour protection écoingon
Cérter cubre montante

Gearmotor/Motoréducteur/
Motorreductor
F40230E-C 230V

Single's track wainscot
casing, fixed on the wall
Carter couvre- rail
individuel & mur
Cérter para revestimiento gufa
individual, a pared

Inserted pedsstrian door
with threshold
Portillon incorporé avec seull
Puerta peatonal insertada con
umbral

Single or three-phased gearmotor
for track
Motorisation monophasée ou
triphasé pour rall
Motorizacién monofésica
o trifésico para gufa

Track wainscot casing
Carter pour revétement rail
Cérter para revestimiento de la gufa
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TECHNICAL DATA

/ Caractéristiques techniques / Caracterfsticas técnicas

Adone is designed to
be adapted to different
building sites and to several
environments, thanks to its
particular structure, the variety
of accessories, configurations
and finishes available.
[t's the innovation on folding
door, with frame without
floor track which combines
versatility of application,
technological innovation and
aesthetic taste. A solution
that allows an easy installation
and the possibility to use the
maximum available space with
the overturning to 180°.

Projetée pour s'adapter a
chaque contexte et pour
résoudre les problemes liés
aux chantiers, grace a sa
structure particuliere et a la
variété des accessoires, des
configurations et des finttions
disponibles. Adone est la porte
pliante de nouvelle génération,
avec structure sans rail au sol.
Unse solution qui permet une
installation facile et qui permet
de économiser de la place,
gréace a la possibilité d’avoir le
pliage des vantaux a 180°.

Concebido para adaptarse a
las diferentes probleméticas
de obra y a contextos de
lo més variados gracias a
su particular estructura, a
la variedad de accesorios,
configuraciones y acabados
disponibles, Adone es la
puerta a lbro de nueva
generacion con chasis sin
guia de tierra que combina
versatiidad de aplicacion,
novedad técnologica y gusto
estetico. Una solucion gue se
caracteriza por una extrema
facllidad de instalacion y por
la posibiidad de disfrutar al
méximo el espacio gracias a

la posibilidad de doble de las

puertas a 180°.

Quick to install!
Temps d’installation réduits!
Tiempos de instalacion
reducidos!

e Frame without floor track

* Wings folding to 180° with
2, 3 and 4 wings

© Dead-man motor with
single-phased arm

e Structure sans rail au sol
® Pliage des vantaux a 180° avec
accouplement & 2, 3 et 4 vantaux

e Moteur & homme présent avec
bras monophesé

® Chasis sin gufa de tlerra

e Posibilidad de doble a 180° con
acoplamlento a 2, 3 y 4 hojas

® Motorizaclén hombre presente
con brazo monofésico



EXTERNAL COLOURS AND FINISHES Optonal AL, Gorlen an Micsosous Goours

Couleurs RAL en option, Corten et Micaoé L
Couleurs et finitions c6té extérieur / colores y acabados lado exterior GColores RAL opclonales, Corten e Micéceo

e , . ‘ ‘
White-grey RAL 9006 RAL 8019 RAL 3000 RAL 5010 RAL 6005 RAL 7016
Blanc-gris
Blanco-gris

Stucco

RAL 6005 RAL 9006

G117

C21 Ca1

Smooth Wood-like

Lisse Semblable Bois / Liso Similar Madera

Golden oak Walnut
Chéne doré Noyer
Encina dorada Nogal

EXTERNAL SIDE DRAWING

dessin c6té I'extérieur / Motiv der AuBenseite

Hanging without
floor track

Suspendu sans rail au sol
Suspendida senza gufa
de tierra




TECHNICAL DATA

/ Caractéristiques techniques / Caracteristicas técnicas

lt's the well known model
of folding doors, enriched
by several features which,
since more than twenty
years, are part of the
Breda heritage in terms of
reliability, safety and durability.
Apollo is characterized by the
presence of floor tracks and
motors with jib track. Versatile
and functional, Apollo has
been designed specffically
for large openings thanks to

the opportunity to reach of

important sizes, both in height
and width.

Le modéle de porte pliante par
excellence, enrichi avec une
série de caractéristioues qui
font partie du monde Breda
depuis vingt ans comme
fiabilité, sécurité et résistance
qui dure longtemps. Apollo
se distingue gréce a la
présence des rails au sol et a
la possibllité d'avoir un moteur
avec rail paumelle. Hautement
fonctionnelle, Apollo a été
créée pour les grandes
entrées parce qu'elle atteint
des dimensions

maximales
notables,

soit pour ce qui

concerne la largeur que pour
I'hauteur.

El modelo de puerta a libro por
excelencia enriquecido por
una serle de caracteristicas
que desde més de veinte afios
hacen parte del patrimonio
Breda como fiabilidad,
seguridad y resistencia
en el tiempo. Apollo se
caracteriza por la presencia
de guias de tierra y por la
posibilidad de motorizacion
con gufa bandera. Verséti
y funcional, Apollo ha sido
concebido proplamente para
los grandes huecos gracias
a su posibilidad de alcanzar
dimensiones considerables

tanto en altura como en
largura.

Designed for large openings!
Projetée pour
les grandes embrasures!
Estudiado para
grandes huecos!

@ Floor track
* Wings folding to 90°

® Dead-man motor pre-assembled on

track, single-phased or three-phased

@ Rail au sol
e Quverture & 90°
® Moteur & homme présent pré-monté

sur le rall, monophasé ou triphasé

® Presencla de gufa de tlerra
® Apertura de las hojas a 90°

* Motorizaclén hombre presente
preinstalada en la gufa,
monofésica o trifasica




EXTERNAL COLOURS AND FINISHES

Optional RAL, Corten and Micaceous Colours \1
Couleurs RAL en option, Corten et Micacé s = <
Couleurs et finitions c6té extérieur / colores y acabados lado exterior

Colores RAL opcionales, Corten e Micaceo

Lisse / Liso

White-grey RAL 9006 RAL 8019 RAL 3000 RAL 5010
Blanc-gris
Blanco-gris

Stucco ‘ ‘

RAL 6005 RAL 7016

RAL 6005 RAL 9006

Smooth Wood-like

Lisse Semblable Bois / Liso Similar Madera

Golden oak Walnut
Chéne doré Noyer
Encina dorada Nogal

EXTERNAL SIDE DRAWING

dessin c6té I'extérieur / Motiv der AuBenseite

-

Hanging with
floor track

Suspenduse avec rall au sol
Suspendida con gufa
de tlerra
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For large openings, are

needed large closings! This is
the introduction of Atlante, the
sliding door by Breda.

Atlante has a perfect
adaptability to all the different
architectonic  contests and
an easlly installation, joins
the models from Book Line,
inheriting panels and other
components, but with a new
typology of sliding opening.

/ Caractéristiques techniques / Caracterfsticas técnicas

Pour grandes ouvertures, on a
besoin de grandes fermetures!
On présente Atlante, la porte
coulissants Breda.

Adaptable aux divers
contextes architecturaux et
trés facile a poser, Atlante
se place a c6té des Modeles
de la gamme Book Line, en
héritant les panneaux et autres
composants, mais avec une
nouvelle typologie d'ouverture.

Para aperturas grandss, se
necesitan grandes cierres! Se
presenta asi Atlante, la puerta
corredera de Breda.

Dotada de importantes
caracteristicas de
adaptabilicad a los més
diferentes contextos
arguitecténicos y de
una extrema facilidad de

instalacion, Atlante se junta a
los modelos de la serie Book
Line heeredando sus paneles
y otros componentes, pero
lleva una nueva tipologia de
apertura de escurrimiento.

The sliding door!
La porte coulissante!
La puerta corredera!

e Hanging version with floor track
e Hanging version without floor track
® | eaning version with wheels on track

® Varlante suspendu avec rail au sol
® Variante suspendu sans rail au sol
® Variante soutenu avec roulettes

dans le rall
e Variante suspendida con gufa de tierra

o Variante suspendida sin guia de tierra
* Variante apoyada con ruedas sobre gufa



EXTERNAL COLOURS AND FINISHES

Couleurs et finitions c6té extérieur / colores y acabados lado exterior

Smooth

Lisse / Liso ’

White-grey RAL 9006 RAL 8019

Blanc-gris
Blanco-gris

Stucco

GC21

Smooth Wood-like

Lisse Semblable Bois / Liso Similar Madera

. .I.

Hanging with Hanging without Leaning with
floor track floor track wheels on track

Suspendue avec rail au sol  Suspendue sans rail au sol Soutenu avec roulettes
Suspendida con gufa Suspendida sin gufa de dans le rall
de tierra tierra Apoyado con ruedas sobre guia

Optional RAL, Corten and Micaceous Colours
Couleurs RAL en option, Corten et Micacé s w

Colores RAL opcionales, Corten e Micdceo st

RAL 3000 RAL 5010 RAL 6005 RAL 7016

C17

cst RAL 6005 RAL 9006

Golden oak Walnut
Chéne doré Noyer
Encina dorada Nogal

EXTERNAL SIDE DRAWING

dessin c6té I'extérieur / Motiv der AuBenseite




Glazed foldin

La Porte pliante vitrée
Puerta a libro vidriada

Our folding doors models Adone and Apollo
and sliding gates Atlante get now wider glazed
sections, giving highest priority to natural light!
Solutions that assure a nice aesthetic effect and
are ideal for those who require more light inside
without sacrificing design and safety guaranteed
by thirty years experience of company Breda. The
best features of our Bookline as its robustness
and versatility is now complemented by more

transparency.

Les modsles de
porte pliantes Adone

et Apollo et la porte coulissante
priorité a la lumiere

Atlante donnent
naturelle grce aux nouvelles sections vitrées.
Propositions d'impact esthétique idéales pour ceux
qui veulent une fermeture de design sans sacrifier la
fonctionnalité et la sécurité garantie par trente ans

d'expérience Breda.

Confirmés les meilleures qualités de la ligne Book
Line, comme la polyvalence et la robustesse, avec
I'ajout de la luminosité aux accessoires en option.

Las puertas a libro de la serie Adone y Apollo y
las puertas correderas de la serie Atlante
deciden de abrir a la luz con las nuevas
secciones vidriadas.

Propusestas de seguro impacto estético ideales
para los qQue quieran un cierre de design
sin renunciar a funcionalidad y seguridad
garantizadas por los treinta afios de experiencia
Breda.

Confirmadas las mejores calidades de la linea
Book Line, como versatiidad y robustez de
empleo, con la adicién de la luminosidad a sus

opcionales.



Automated At

La po
Puert

Our sliding Atlante doors can now be operated by
a pulling drive motor.

The drive, mounted horizontally on the wall and
connected by a bracket attached to the gate,
drags it on its rail until it stops.

La porte coulissante Atlante est enrichie par le
nouveau moteur & entrainement.

Le moteur traine la porte horizontalement, grace au
support fourni, tout au long du rail jusqu'a l'arréte.
En option, on peut avolr le support adaptateur qui
permet d'installer le rail au plafond ou & mur.
Atlante ajoute a son extraordinaire capacité

d’adaptation, un composant unique et pratique qui
va rendre votre travail encore plus simplifié.

Extrémement polyvalent s'adapte aux portes de
petite dimension, mals aux portes coullssantes de
grande tallle aussi.

Optionally you can get an adapter bracket that
allows you to install the track of the motor to the
celling or to the wall.

Given its extreme versatility Atlante is perfect for
either small openings as for openings with large
dimensions.

La puerta corredera Atlante se ve reforzada con el
nuevo motor de traccion.

El motor arrastra horlzontalmente la puerta, gracias
a un soporte suministrado, a través toda la guia
hasta el final de carrera.

Como opcional es possible un soporte adaptador

que permite de fijar la guia del motor en el techo
o en la pared.

Atlante afade a su straordinaria adaptabilidad
un components unico y practico, que rendera tu
trabajo adn mas fécil.

De gran versatilidad, se ajusta a puertas de talla
peguena mas también a puertas correderas de
gran tamarfio.

Hanging:
Hanging on the upper track, the door panels are
fixed to a trolley through a pin.

Suspendu:
A inverted U’
profile, mounted on the bottom side, binds the

verticality of the door thanks to a special wedge
that is fixed on floor.
Hanging with floor tracks:

This is a varlant that is equipped with a floor track
to be poured into the concrete. On the lower side
of door there are some pins with bearing rollers
that allow the door to slide on the floor track.
Leaning with wheels on track:

The door leans on wheels that run on a bottom rail
which can be screwed or cemented to the floor.
On the upper rail, the door is conveyed by pins
with ball bearing rollers.

Dirigé par le rail supérieur sur lequel sont placés
les chariots avec leurs pivots qui soutiennent les
accouplements de la porte.

Sur le coté inférieur un profilé & “U* inversé garantit

la verticalité de la porte grace a la mise en place
d’une cale de rencontre spéciale.

Variante suspendu avec rail au sol: dans la

partie inférieure il y a des pivots avec paliers qui
véhiculent la porte sur le rail au sol.
Appuyé:

Appuyé a travers roulettes sur le rail inférieur, qui
peut étre extérieur ou intégré.

Sur le coté supérleur il ya des pivots avec paller
qui véhiculent la porte sur le rail supérieur.

Suspendido:

Traido por la gufa superior con insertados los
carros y relativos pernos,

que sustenta los
esguemas de hojas.

En el lado inferior, un perfil a "U” invertido enlaza la

verticalidad de la puerta gracias al posicionamiento
de una especial cuna de suselo.

Suspendido con gufa de tierra:

En el lado inferior se encuentran dos pernos con
cojinetes que vehiculan la puerta. en la guia de
suelo.

Apoyado:

Apoyado con ruedas en la guia inferior, que puede
ser exterior o empotrada. En el lado superior se

encuentran pernos con cojinetes que vehiculan
la puerta en la guia superior.

37



